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1. Remove the Old Keypad

Turn the power off.

Inspect the new keypad for damage before you begin installation.
Verify that the new keypad decals are the same as the old
keypad.

Remove the trim ring by turning it counterclockwise.

Use a 1/16” hex wrench to remove the setscrews located on each
side of the keypad. Keep the setscrews in a safe location.

Carefully pull the keypad out of the housing.

IMPORTANT! Make sure the harness cable does not fall back
through the housing.

Pull a minimum of 12” (305 mm) of cable through the housing.
Disconnect the harness connection from the keypad.

Inspect the O-ring for damage. Replace if necessary.
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2. Install the New Keypad

Turn the power off.

Plug the harness into the back of the keypad.

Align the keypad to the housing. The large tab on the keypad is
located on the bottom.

Carefully press the keypad into the housing. Turn the setscrews
into the keypad, but do not overtighten.

Reassemble the trim ring.

3. Test the Keypad

Restore the power.

NOTE: For Kit 1020679 only - The keypad will automatically
download information to the whirlpool control. This process takes
approximately 5 seconds. A light sequence will illuminate up and
down the indicator bar until the process is complete.

Press the power button and verify that all modes work properly.
Refer to the Homeowners Guide.

If a remote control is used, refer to the Homeowners Guide for
programming instructions.
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Instructions pour le kit d’entretien
Remplacement de clavier
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1. Retirer l’ancien clavier

Couper l’alimentation électrique.

Inspecter le clavier neuf pour y rechercher des dommages
éventuels avant de commencer l’installation. Vérifier que les
décalcomanies du clavier neuf sont les mêmes que ceux de
l’ancien clavier.

Retirer l’anneau de garniture en le tournant dans le sens inverse
des aiguilles d’une montre.

Utiliser une clé hexagonale de 1/16” pour retirer les vis d’arrêt se
trouvant sur chaque côté du clavier. Conserver les vis d’arrêt
dans un endroit sécuritaire.

Tirer avec précaution sur le clavier pour le sortir du logement.

IMPORTANT! S’assurer que le câble du faisceau ne retombe pas en
arrière dans le logement.

Tirer une longueur minimum de 12” (305 mm) de câble à travers
le logement. Déconnecter le raccord du faisceau du clavier.

Inspecter le joint torique pour y rechercher des dommages
éventuels. Remplacer si nécessaire.
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2. Installer le clavier neuf

Couper l’alimentation électrique.

Brancher le faisceau dans l’arrière du clavier.

Aligner le clavier sur le logement. Le grand tabulateur du clavier
se trouve dans le bas de celui-ci.

Appuyer avec précaution sur le clavier pour l’enfoncer dans le
logement. Tourner les vis d’arrêt dans le clavier, mais ne pas trop
serrer.

Réassembler l’anneau de garniture.

3. Tester le clavier.

Redémarrer l’alimentation électrique.

REMARQUE: Pour le kit 1020679 seulement - Le clavier télécharge
automatiquement l’information vers la commande de la baignoire à
hydromassage. Ce processus prend environ 5 secondes. Une
séquence de lumières s’illuminera de haut en bas le long de la barre
indicatrice, jusqu’à ce que le processus soit terminé.

Appuyer sur le bouton marche/arrêt et vérifier que tous les
modes fonctionnent correctement. Se référer au guide du
propriétaire.

Si une télécommande est utilisée, se référer au guide du
propriétaire pour les instructions de programmation.
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Instrucciones para el juego de servicio
Teclado de repuesto
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1. Retire el teclado anterior

Cierre el suministro eléctrico.

Antes de comenzar la instalación, revise que el nuevo teclado no
presente daños. Verifique que las calcomanías del nuevo teclado
sean iguales a las del teclado anterior.

Gire el anillo decorativo hacia la izquierda para retirarlo.

Con una llave hexagonal de 1/16” saque los tornillos de fijación
de cada uno de los lados del teclado. Guarde los tornillos de
fijación en un lugar seguro.

Con cuidado saque el teclado del alojamiento.

¡IMPORTANTE! Asegúrese de que el arnés de cableado no se vaya
hacia atrás por el alojamiento.

Saque un mínimo de 12” (305 mm) de cable a través del
alojamiento. Desconecte la conexión del arnés de cableado del
teclado.

Revise si el arosello presenta daños. Cámbielo si fuera necesario.
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2. Instale el nuevo teclado

Cierre el suministro eléctrico.

Conecte el arnés de cableado en la parte posterior del teclado.

Coloque el teclado alineado al alojamiento. La lengüeta grande en
el teclado debe quedar hacia abajo.

Con cuidado oprima el teclado contra el alojamiento. Atornille los
tornillos de fijación en el teclado, pero no los apriete demasiado.

Vuelva a instalar el anillo decorativo.

3. Pruebe el teclado

Restaure el suministro eléctrico.

NOTA: Solo en el caso del juego 1020679 - El teclado descarga
automáticamente información al controlador de la bañera de
hidromasaje. Este proceso toma aproximadamente 5 segundos. Se
ilumina una secuencia de luces de arriba a abajo en la barra
indicadora hasta que se completa el proceso.

Oprima el botón de encendido y verifique que todos los modos
funcionen correctamente. Consulte la Guía del usuario.

Si se usa un control remoto, consulte las instrucciones de
programación en la Guía del usuario.
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